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Cable Sensor for 
WiFi Water Leak and 
Freeze Detector
WLD3CABLE

Câble de détection 
pour détecteur de gel 
et de fuites d'eau WiFi
WLD3CABLE

APPLICATION
The optional WLD3CABLE sensor for the WiFi Water 
Leak and Freeze Detector extends the device’s water 
sensing range. Multiple cable sensors can be connected 
together for up to a total length of 500 feet.

INSTALLATION
Installing Additional Cable Sensors
1: Insert the plug from the accessory cable sensor into the 
jack on the water leak detector, as shown in Figure 1.

Fig. 1: Plugging in additional cable sensors.

2: For additional cable sensors, plug each new 
accessory sensor into the end of the previous accessory 
sensor, then plug in the original cable sensor at the end 
of the cable.

The detector and cable sensors are reusable. After an 
alarm, simply dry the detector and cable sensors. 
Reinstall in their original positions.

For detector and cable sensor operation, refer to the First 
Alert app and the literature that came with the detector.

Need help?
Web www.firstalert.com
Phone 1-800-633-3991

APPLICATION
Le capteur WLD3CABLE en option pour le détecteur de 
fuite d'eau et de gel WiFi étend la portée de détection 
d'eau de l'appareil. Plusieurs capteurs à câble peuvent 
être connectés ensemble pour une longueur totale 
maximale de 152 m (500 pi).

INSTALLATION
Installation de câbles de détection 
supplémentaires
1: Insérez la fiche du câble de détection dans la prise 
détecteur de fuites d'eau, comme montré à la Fig 1.

Fig. 1: Branchement de câbles de détection 
supplémentaires.

2: Pour ajouter un câble de détection, raccordez chaque 
nouveau câble à l'extrémité du câble précédent, puis rac-
cordez le câble de détection d'origine à ce dernier.

Le détecteur et les câbles de détection sont tous 
réutilisables. Après une alarme, simplement essuyer le 
détecteur et les câbles de détection, et remettez-les en 
place.

Pour le fonctionnement du détecteur et du câbles de 
détection, consulter l'application First Alert et la 
documentation fournie avec le détecteur.

Besoin d'aide ?
Site Web www.firstalert.com
Téléphone 1-800-633-3991
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INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACIÓN
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Cable sensor para el detector de fugas de 
agua y congelamiento por WiFi
WLD3CABLE

APLICACIÓN
El sensor WLD3CABLE opcional para el detector de 
fugas de agua y escarcha con wifi amplía el rango de 
detección del detector. Se pueden conectar varios cables 
sensores entre sí, siempre que no se supere la longitud 
máxima de 152 metros (500 pies).

INSTALACIÓN
Instalación de cables sensores 
adicionales
1: Inserte la clavija del cable sensor accesorio en el conec-
tor del detector de fugas de agua, como se en la Fig 1.

Fig. 1: Cómo enchufar cables sensores adicionales.

2: Para conectar cables sensores adicionales, conecte 
cada sensor accesorio al extremo del sensor accesorio 
anterior y, luego, enchufe el cable sensor original en el 
extremo del cable.

El detector y los cables sensores son reutilizables. 
Después de una alarma, simplemente seque el detector 
y los cables sensores y colóquelos nuevamente en su 
lugar.

Para el funcionamiento del detector y del cable sensor, 
consulte la aplicación First Alert y la literatura que 
acompaña al detector.

¿Necesita ayuda?
Web www.firstalert.com
Teléfono 1-800-633-3991

Manufactured by
Resideo Technologies, Inc. 
Scottsdale, AZ 85254
resideo.com
33-00627EFS—03    L.Y.  Rev. 08-25

FIRST ALERT - Extended Producer Responsibility

The product should not be disposed of with other 
household waste. Check for the nearest authorized 
collection centers or authorized recyclers. The correct 
disposal of end-of-life equipment will help prevent 
potential negative consequences for the environment 
and human health.

FIRST ALERT – Responsabilité élargie du producteur 

Le produit ne devrait pas être jeté avec d'autres ordures 
ménagères. Adressez-vous au centre de collecte ou de 
récupération autorisé le plus près. L'élimination 
appropriée de l'équipement en fin de vie aidera à 
prévenir les conséquences négatives potentielles sur 
l'environnement et la santé.

Responsabilidad extendida del productor de FIRST 
ALERT

El producto no debe desecharse junto con otros residuos 
domésticos. Busque el centro de recolección autorizado 
más cercano o empresas de reciclaje autorizadas. La 
correcta eliminación de los equipos cuya vida útil terminó 
ayudará a prevenir las posibles consecuencias negativas 
en el medioambiente y en la salud de las personas.
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